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			Věnovánu mému manželovi, 
který mi otevřel srdce… 

			a následně také oči.

		


		
			MUKL = muž určený k likvidaci

		


		
			„Blahoslavení chudí v duchu, neboť jejich je království nebeské.“

			Matoušovo evangelium 5,3

		


		
			Úvodní slovo autora

			Během života se setkáváme s lidmi, se spoustou lidí… Ať už jsou to moudří učitelé, baviči, hlupáci, agresoři, nebo ignoranti, bytostí je na planetě celá škála. Někteří našimi životy proplují, aniž by v nás něco zanechali, jiní naopak pevně otisknou svou stopu v našich myslích, nebo dokonce i srdcích.

			Dříve jsem cestovala po světě, abych si vyfotila každou památku, kterou spatřím – Koloseum v Římě, Eiffelovu věž v Paříži, Buckinghamský palác v Londýně, chrám Hagia Sofia v Istanbulu, pyramidy v Egyptě, Parthenón v Athénách, Kreml v Moskvě, katedrálu Sagrada Família v Barceloně, most Golden Gate v San Francisku a spoustu dalších. V určitém momentě svého života jsem ale došla k poznání, že opravdového ducha všech mých cest tvořili právě lidé, které jsem na nich potkávala, a zážitky s nimi. Přistihla jsem se, že nevyprávím o tom, jak jsem se v Chicagu procházela po Millennium parku, nýbrž o tom, jak mi německý student medicíny pomohl v obchodě s elektronikou s koupí evropské zásuvky a následně se z nás stali přátelé, anebo o tom, jak jsme se s partičkou čtyř inženýrů z Plzně, které jsem tam čirou náhodou potkala, snažili v brzkých ranních hodinách v centru Chicaga dobýt Hard Rock Cafe. Mou životní pouť zkrátka zcela zásadně dotváří náhodní kolemjdoucí. O čem jiném tedy psát než o lidech? 

			Následující stránky pojednávají o zcela specifické skupině lidí – odsouzených, odpykávajících si svůj trest a čekajících na vytouženou svobodu, s níž pak mnozí z nich vlastně ani neumí naložit. Rozhodně nechci vyvolat dojem, že snad jsou tito lidé nějaká neviňátka a že bychom je měli litovat a hájit, to vůbec ne. Chci jen poukázat na to, že i když někteří jedinci tento dojem nebudí, přece jen jsme všichni lidé, máme za sebou svou minulost, která se na nás podepsala a zcela zásadně ovlivňuje naše nynější chování. Máme co říct, když se nám zrovna chce mluvit. Tato kniha není ničí kritikou ani obhajobou a nepojednává o ničem jiném než o lidech, kteří na mé životní cestě zanechali svou stopu.

			Dále je nutno podotknout, že nejsou události ani postavy v povídkách reálné, jsou pouze inspirované příběhy skutečných lidí, které jsem na své cestě potkala a svěřili se mi. 

			Veškerou „realitu“ si totiž vždycky vytváříme sami…

		


		
			Prolog 

			Na žiletkovém drátě byl hlavou vzhůru nabodnutý holub. Mohl to mít za sebou teprve pár hodin. Vypadalo to, jako by snad ještě dýchal. Působil tak ladně. Krk měl elegantně prohnutý dozadu, hlavu zakloněnou zobákem k nebi s nohama propnutýma jako baletka na jevišti. Nebylo v tom nic dojemného, spíš cynicky krásného. Jakýsi ponurý půvab, jenž prostupoval celým objektem. 

			S kolegy jsem na něj konsternovaně hleděla asi tak minutu a přemýšlela o tom, jak se to asi stalo? Byl napaden luňákem, co tu dennodenně majestátně poletuje po obloze jako jakási provokace – ztělesnění ztracené svobody? Anebo snad zastřelen člověkem? Padl vysílením? Nebo si prostě jen nešikovně sedl? Buď jak buď, jeho život tady skončil. „Chudák,“ ozvalo se mi za zády, snad jen proto, aby to zaznělo. Ve skutečnosti ho nikomu z nás líto nebylo, nicméně tato morbidně elegantní podívaná bude pravděpodobně největším životním počinem tohoto opeřence. 

			Realita bývá krutá, zvlášť v lágru. I když lágrem bych raději nazvala temné kobky s tvrdými pryčnami, na kterých se bolestí nedá ležet, ale i přesto na ně člověk po těžké práci večer padá vyčerpáním. Tohle zařízení je, možná až na stravu často připomínající už jedenkrát natrávenou čabajku, svou povahou spíše podobné studentské ubytovně. Říkejme tomu tedy věznice, protože lágr zní poněkud nadneseně. 

			Realita je však stejně krutá tam i tam… 

			Hromada lidí se mylně domnívá, že jsou odsouzení zarostlá individua, nápadně se podobající panáčkovi s kyjem z počítačové hry Prehistorik z devadesátek. Mají za to, že jsou trestanci zanedbaní přihrblí tvorové, kteří se dorozumívají pomocí samohlásek a jedí dubovou lžící, protože jakmile jim dáte do ruky vidličku a nůž, ovládnou je zvířecí instinkty a chtějí všechny kolem sebe pozabíjet. Zkrátka téma vězeňství je ve společnosti stále ještě všeobecně tabuizováno. 

			Takže ne! To, co vyje za úplňku v noci na měsíc, nejsou odsouzení… 

			Potom je tu další velká spousta lidí, kteří s vězni přímo pracují. Pro ty jsou trestanci zpravidla jen nenapravitelné, bezvýznamné existence. Pouhá čísla v jejich seznamech, v jejich statistice. Ani jim se není co divit, neboť kriminál skutečně často připomíná farmu zvířat, ale pořád tam jsou zavření lidé. Lidé, kteří mají jména, mají svoji minulost, svoje důvody, svoje bolesti, svoje emoce a svůj hlas, kterým mohou o tomhle všem mluvit, třebaže je většinou nikdo neposlouchá. 

			Ale já poslouchala…

			Následujících dvanáct povídek pojednává o dvanácti odsouzených, kteří mě během mého působení ve vězení něčím zaujali. Svěřovali mi své příběhy, čímž mi zprostředkovali zkušenost, se kterou jsem se do té doby sama neměla možnost setkat. Působili na mě svou osobitou energií a vložili ve mě svoji důvěru. Ráda bych tedy prostřednictvím těchto dvanácti příběhů předala jejich životní zkušenosti dál. 

			Povídky ztělesňují jakási volání trestanců a představují nezávisle na sobě jednotlivé střípky vězeňské mozaiky. Tato mozaika vám ale nedá dohromady ucelený obraz věznice tak, abyste si řekli: „Tohle je kriminál! Tenhle vězeň je dobrý, tamten zlý a toto je špatně!“ 

			Ne. Kriminál je totiž mnohem víc, je to ještě něco daleko za tím. A jak ho pojmete, je čistě jenom na vás… 

			Možná jsou tato volání spíše jen změtí výkřiků, nesoucích se jeden přes druhý. 

			Výkřiků, které nikdo neposlouchá…

		



Danda

Danda byl rapl, děsivej řízek a rváč, postrach kriminálu. Jeho špatná pověst ho předcházela tak svižným tempem, že jsem ji občas potkávala na chodbách. Obr jako Mount Everest, věkově kolem pětačtyřiceti, s pokérovanýma prackama o obvodu jednoho bicepsu krásných pětapadesáti centimetrů, který si po rozvodu s manželkou nechal přetetovat lýtko s její romantickou podobiznou na odjištěný granát. Zkrátka dobrák od kosti. Mnohému mě ale naučil…

Poprvé jsme se setkali při hovorech přes Skype, na které měli odsouzení nárok dvakrát týdně po dvaceti minutách náhradou za návštěvy ve věznici, jež byly kvůli zamezení šíření pandemie covidu-19 v té době zakázané. Naváděla jsem sedm chuligánů do speciální budovy, kde se skypovalo, a Danda byl mezi nimi. Byl hlučný! Při průchodu buzerákem na sebe upoutával pozornost ostatních odsouzených i dozorců.

Buzerák je prostor mezi vězeňskými ubytovnami, kde probíhají vycházky, nástupy trestanců k odchodu do jídelny nebo na pracoviště. Je to takové místo dění všech nekalostí. Od tajných kšeftů přes veřejné urážky či rvačky až po projevy té největší lásky a přátelství odsouzených. Procházíte buzerákem a je to samý:

„Kámo, bráško, pocem!“ a plesk, plesk ručičkama, obejmutíčko, pusinky…

„Hajzle, kde je ten tabák, cos mi slíbil? Naval ho, nebo ti rozšlapu rádio!“

„Jééé! Ta je ale krásnááá! Já bysem ji miloval, až bysem chcíp!“

„Paní vychovatelko, pojďte si s náma zahrát fočus!“

Občas jsem si tam připadala jako na dětském hřišti.

Když jsme se dovlekli na místo skypování a vězni začali konečně volat svým rodinám, Danda to po asi pěti minutách marného snažení o navázání spojení vzdal a přišel si sednout k mému provizornímu stolku na chodbě přede dveřmi.

„Vás sem tady ještě neviděl, vy ste tu nová, že jo, paní vychovatelko?“ snažil se zapříst hovor.

„No, zas tak nová už ne. Ono to letí,“ odvětila jsem příkře. Nechtěla jsem se s ním příliš dávat do řeči, šel z něho strach a věděla jsem dobře, co se o něm proslýchalo.

„Tak jak dlouho už sedíte? Co, paní vychovatelko?“ nenechal se odbýt Danda.

„Prosím?“

„No, ptám se, jak dlouho už sedíte? Vždyť vy tady nemáte mobily, internet, volat ven nemůžete ani z pevný linky, chodit musíte přes rentgeny a jenom v povoleným území, na sčítacích prověrkách taky ste jako my. Vždyť vy ste tu vlastně zavřená s náma!“

„Hmmm, to je zčásti pravda,“ musela jsem uznat.

„A to člověka poznamená! Tak bacha na to, paní vychovatelko, vy ste dobrej člověk, to já poznám vod pohledu. Tak ať pak nejste zkurvená jako my a voni!“

„To se nebojte! Kdo oni?“ zaujalo mě.

„No, přece zaměstnanci lágru! Bachaři, strážný, vedení… Sedíte tady v tom hnusným prostředí plným zákazů a příkazů s náma, na to nezapomínejte! Jasně, pak jdete domů, něco tam děláte, spíte, ale většinu svýho vědomýho času ste zavřená v lochu s náma všema, a to člověka poznamená! Já už sedím dlouho, zažil sem tady hodně věcí, a proto vás taky varuju dopředu. Ve vašem případě by to byla veliká škoda.“

„Já to nějak zvládnu,“ chtěla jsem debatu ukončit.

„A víte, že se divím, že vás tady nechají lítat s náma takhle samotnou? Mě když naváděj k řediteli nebo k felčarovi, tak mě vždycky vedou dva bachaři. Ve věznici, kde sem byl předtím, mě vodili dokonce tři policajti! Se mě báli! A vy tady se mnou lítáte úplně sama a ještě se šesti dalšíma. A k tomu všemu sem, do týhle hnusný skajpovací díry bez voken nás berete. Tady byste se pomoci dovolala až za hooodně dlouho,“ pokoušel se mě Danda znejistět.

„Myslíte?“

„Na to vemte jed! Koukejte, já beru plno prášků. Na rakovinu střev, na spaní, na hlavu a nevím, na co všechno ještě! Každopádně z nějakejch těch deseti bodů takový tý stupnice, jestli je člověk nebezpečnej blázen, jich mám vosum a půl. Měřili mi to u psychologa. Takže sem děsně nebezpečnej blázen, proto mě musej všude vodit minimálně dva policajti. A vy se mě nebojíte?“ nepřestával naléhat.

„A víte, že ani trochu? Za tu chvilku, co tu s vámi mluvím a taky se u toho na vás dívám, mi jako nějaký nebezpečný psychopat úplně nepřijdete,“ snažila jsem se zůstat klidná, přestože dušička ve mně, sedíc v té temné chodbě bez oken, byla v tu chvíli malinká.

„Chyba, veliká chyba! Nikdy nevěřte vězňům, to si pamatujte! Co když bych zavřel tadyhlety dveře a vrhnul se na vás, abych vás znásilnil? Co byste dělala?“ zvýšil Danda důležitě hlas.

„Asi bych zmáčkla tísňový hlásič,“ pokrčila jsem rameny.

„Hovno! Než byste se tam natáhla, už bych byl u vás! Sem čtyrykrát větší než vy! A i kdybyste ho zmáčkla, tak než by někdo přes všechny ty zamčený katry přiběh až sem, už byste byla dávno znásilněná! Takže co byste dělala?“ tázal se Danda neoblomně, opíraje se o stůl svýma gigantickýma, kompletně potetovanýma rukama.

Pomaličku jsem položila pero, kterým jsem do té doby vytrvale zaznamenávala do formulářů účast a průběh hovorů, lokty se opřela o stůl, podívala se mu zpříma do očí a poklidně, pevně pronesla:

„No, tak potom bych asi jenom doufala, že ten sex bude hodně kvalitní!“

Rozhostilo se hrobové ticho.

„Vy ste frajerka!“ začal se Danda hurónsky smát. „Tak teď ste mě dostala! Vy ste moje vychovatelka! Jestli si na vás někdo něco dovolí, tak bude mít se mnou velikej problém! Protože, paní vychovatelko, vy ste frajerka! A víte co? Já vám teda řeknu popravdě, jak to se mnou všechno bylo. Chcete to slyšet?“

„Proč vlastně ne? Ještě máme čas, tak povídejte.“ Ta zvláštní nehmatatelná hrůza ze mě rázem spadla.

„No, takže na tý vazbě, kde sem předtím byl zavřenej, já neměl dovopravdickej epilepťák. Jako epileptickej záchvat, o tom já náhodou něco vím, protože tolik let už do mě sypou všechny ty léky, že sem jich už pár měl. Ale já chtěl prostě utýct z vazby! Tak sem to nahrál, aby mě odvezli sanitkou do nemocnice, a při tom převozu bych vzal čápa, jakože bych zdrhnul, protože když máš epilepťák, je to akutní, takže ti nedaj na ruce a nohy řetězy. Nedaj ti medvěda… Prostě není člověk spoutanej! Řekl sem tomu Vietnamcovi, co byl se mnou na cele, ať vezme obědovej nůž, dá mi ho tady zepředu na čelo, na to obědovej tácek a mrd! Takhle mi z toho přes obličej chcala krev, jako že sem se při tom epilepťáku bouchnul do hlavy. A von prej, že to je ještě málo! A mrd znova! No, a pak sem sebou začal házet, jako že mám ten epilepťák. Hned přiběhli dozorci a místo toho, aby mi volali rychlou, tak mě dva šňůratý, jako ty velitelé, co nosej takový ty zlatý šňůry tady vepředu na uniformě, tak mě zvedli a další dva bachaři mě drželi a buch, buch! Facky z jedný i z druhý strany. Já se furt jakože klepal a padal bezvládně na ně a voni furt dokola, buch, buch! Facan z jedný, z druhý strany! Asi pět jich tam kolem mě bylo. Tak se furt klepu, sliny u huby a řikám si, no do prdele, voni tu rychlou snad nezavolaj! Když mi dali asi tak dvanáctýho facana, tak sem se už dovopravdy nasral, zvedl sem se a smotal sem je tam všechny na kupu jak vánočky! No, a vod tý doby sem na blacklistu!“

Neubránila jsem se vyprsknutí smíchu, protože celá ta historka by v Dandově podání zcela spolehlivě uspěla ve stand-up komedii. Bavilo mě, jak rovnou podával i vysvětlivky, když při některých použitých frázích viděl můj nechápavý výraz tak, aby nenarušil plynulost svého vyprávění.

„To je, co? Paní vychovatelko.“ Jeho oči zářily nadšením.

„No, to je teda něco, to vám povím!“ nedokázala jsem potlačit smích.

„Že jo!“ Danda už se chechtal na celý kolo. V tu chvíli začali ze skypovací místnosti poslušně vycházet odsouzení. Jejich časový limit vypršel.

„Já se omlouvám, úplně jsem zapomněla hlídat čas! To už je dvacet minut pryč? Tak děkuji, že jste poctivě skončili, jak jste měli,“ pochválila jsem je.

„Nemáte zač, paní vychovatelko. Jste hodná, že nás sem vůbec vodíte! To je asi za trest, co?“ ozvalo se z hloučku odsouzených, kteří se už řadili u zamčených katrových dveří do dvojic.

„Zrovna provázení na skypování není ta nejpříjemnější činnost, to musím uznat.“

„Tak sem vás dneska aspoň trochu pobavil, paní vychovatelko!“ usmíval se Danda se zadostiučiněním.

„To rozhodně! Jestli jednou napíšu o svých zážitcích z věznice knihu, tak tohle určitě nevynechám.“

„Myslím, že byste už měla začít psát! Mějte se a hezkej den!“ rozloučil se Danda při odchodu do své cely.

„Děkujeme, paní vychovatelko, na shledanou!“ loučili se i ostatní.

„Na shledanou.“

Při přechodu mezi baráky mi se svou okázalou dominancí zakroužil nad hlavou luňák.

„Taky to vidíš, kamaráde?!“ pronesla jsem polohlasně k nebi.

A je to za mnou. Dnes už o skypování nechci ani slyšet…

* * *

Pak jsem se v souběhu všech událostí stala novou kmenovou vychovatelkou oddílu, kde Danda už nějaký ten pátek (a nebojme se ty pátky počítat v řádech let) pobýval. Naše komunikace tím nabrala na intenzitě.

„Dobré ráno, paní vychovatelko. Pojďte se na něco podívat! Abyste viděla, že vám nekecám,“ volal na mě ráno čiperně od katru.

„Copak to tu zase máte?“ Už jsem ani nebyla překvapená, trestný oddíl vysokého stupně zabezpečení totiž člověka dost obrní.

„Takže, paní vychovatelko, podívejte se, co já všechno beru. Pětkrát rivotril na uklidnění, třikrát quetiapin na syndrom vyhoření. Dvakrát tramal na bolest, ten mám kvůli tý rakovině. A ještě šestkrát lyrica na úzkostný stavy!“ Danda si přede mnou vysypal z papírového sáčku do dlaně svůj denní příděl léků a skrze mřížované dveře mi obří rukou vítězoslavně šermoval před obličejem.

„Kristepane, takový koktejl! Vy máte úzkostné stavy?“

„Já? Ne, nemám! Já si jich tam kydnu pět hned po ránu a je po úzkosti!“ zvolal Danda radostně.

„Tak to potvrzuju, paní vychovatelko,“ vložil se do debaty barákovej. „Potom buď vytuhne, anebo cvičí jak divej. A zbytek těch sraček ještě rozprodá na oddíle.“

Barákovej byl grázl, který měl absolutní přehled o celém oddíle a tak nějak se staral o jeho interní chod. Většinou uměl i dobře komunikovat, byl tudíž jakýmsi tiskovým mluvčím ostatních odsouzených a dokázal chlapům leccos zařídit.

„Hele, ty drž hubu, útěkáři!“ zmizel Danda se smíchem ve své cele.

„Ale fuj! Hned po ránu taková slova! A vy jste nám odsud utekl, jo?“ Učitelka promluvila…

„Ano, paní vychovatelko, z pracoviště. Byly nějaký problémy doma, hádky po telefonu celou noc. Já jel klasicky na ranní šichtu na střežený pracoviště, nevyspalej, totálně hotovej, měl jsem nervy… Tam se mi normálně zatmělo před očima a odešel jsem. Prostě jsem prošel branou a čus! Nikdo mi nic neřek. Vzal jsem si tágo a jel domů. Našli mě po čtrnácti hodinách. Stálo mě to dva roky navíc v tomhle blázinci a index útěkáře!“

„Chlape, co na to říct? Tak hlavně jestli vám těch čtrnáct hodin stálo za to.“

„Ani ne,“ odpověděl barákovej posmutněle.

Pokrčila jsem rameny a zamířila do své kanceláře. Tam právě končilo pastorální poradenství, které tu pravidelně vedl vězeňský kaplan s jedním vejlupkem z mého oddílu. Pan kaplan byl bodrý, sečtělý člověk se smyslem pro humor. Zaslechla jsem konec rozhovoru: „Prosím vás, pane kaplane, ještě jsem se vás chtěl na závěr zeptat… myslíte si, že má Bůh nějak pod kontrolou i ten koronavirus?“

Zastavila jsem se potichu ve dveřích, abych konzultaci nepřerušila, a hlavou mi proletělo, že bych asi v tu chvíli absolutně nevěděla, jak odpovědět.

„To nevím, jestli má koronavirus pod kontrolou Bůh, ale ďábel ho má pod kontrolou určitě. Každopádně v nebi už se ho bát nemusíte. V cele si ještě pro jistotu dejte tři otčenáše.“

„Tak vám pěkně děkuju, pane kaplane.“

S pozdravem a úsměvem ve tváři jsem vešla do kanclu.

K církvi a jejím představitelům mám své výhrady, od té doby by mi ale nikdo nevymluvil, že byl náš vězeňský pan kaplan skutečně osvícený člověk!

* * *

Ještě téhož dne mi Danda při kontrole oddílu pyšně ukázal na obrovské vnitřní straně své pravé paže tetování, představující jakési motivy z bible. Bylo zjevně zbrusu nové, což znamená zakázané.

„Jestli to máte čerstvý, je to za kázeňák! A četl jste to vůbec?“ snažila jsem se ho odpálkovat, procházejíc potemnělou oddílovou chodbou mezi celami.

„Nic neni čerstvý! Na celým tomhle oddíle ste pořád čerstvá jenom vy. Jako bibli jestli sem čet? Jasně že jo, paní vychovatelko. A vy?“

„Já ne,“ přiznala jsem zahanbeně a zastavila se u dveří jeho cely.

„Ne, jo? No, tak to musíte! Chcete ji pučit? Na některý úryvky mám teda svůj názor, ale jinak je to vcelku dobrý čtivo,“ podával mi bibli ze své plechové skříňky.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Za mříží.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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